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ITocTanoBka
BH3HAHUN 1

Y ecmammi npoananizosano xyooxcuro napaouemy pomany E. [llesiapa “Oreille rouge” («Yep-
sone gyxoy, 2005). Hessuuatine cmaeients 00 RUCbMEHHUKA (DPAHYY3bKOI KPUMUKU, AKA BUSHAE
iHmeneKmyanbHy 8a20MiCb MEOPIE KAACUKA MIHIMANICMIS, ale He Modce He Oauumu KOMepyitiHo2o
HeYCHixy NUCbMEHHUKA, NOACHIOEMbCS OCOOTUBUM AHCAHposum mucaennam Lllesiapa, tiozo iponiuno-
SHYWATLHUM CIMABIEHHAM 00 OY0b-AK020 KAHOHY I CIepeomuny, wo YCKAAOHIOE NPUUHATNIMA Uleai-
APIBCLKUX MEKCMI8 YUmauem, Kiiuo8aHOMY «20PU3OHNTY OYIKYBAHbY SIKO20 He 8i0N08i0aoms pos-
Paxo8ari Ha iHmMepaxyito ma po3oymu poMaHu nucbMeHHuxa. L{s src ocoonusicmes noemuxu Lllesiapa
«NpUBOOUMb y 8IOUALLY AIMePAmypHy KPUMUKY, YCKAAOHIOUY 0OCTIOHUYbKE 3Aa680AHHS NPUBEOEHHS
00 cucmemu NPUHYUNIE nNOOYO08U XYOOIHCHLO2O C8IiMYy NUCbMeHHUKA. Busaseieno noositiny noeiky
«Ono3uyii ma ymeeposicenHay 1imepamypuux mpaouyil Ik OCHOBY XyO0UCHbOI Napaouemu NUCbMeH-
HUKQA, «AKO20 HEMOJNCAUBO Kracudixysamuy. Cupamosana Ha pyuHy8anHs pomMany 3cepeoutu, «HeHa-
sucmbvy 00 Jncanpy, wjo axk cmpameziio Lllesiapa 3a3navac Oinbuicms KpUmuKie, 6UAGIAEMbCA Y6-
Horo. IIpoepamne 3iMKHEHH KAHOHIYHUX Kaiule PISHUX HCAHPI8 (POMAHY, mpaeenoey, NoOOPONCHIX
3anucok, autofiction), akyeHmosana MiHiManizayis Koropucmuunoi napaouemu « 4epgonozo eyxay
He 8Uuepnyoms 0eKiapo8anoi Sk aHmupomanua HapamusHoi cmpameeii [llegispa, a cxopiwe 6i0-
KpUBAomsv HOBI MOJICIUBOCHI POMAHHOT (hopmu, wjo, 30epiearouu KiacuyHi mpaouyii popmysanns
C8IMo2nA0y yumada XyOodCHIMU 3Ac00aMU, OeMOHCMPYE HeBUUEPNHUL NOMEHYIAN HAPOOICEHHS.

HApamueHUX HO8AYill ma 3pocmaroyy poib poMaxy y cyuachii aimepamypi. Q6 ekmom ipoHiuHOT

dezasyayii 6 «H4epsonomy gyciy cmaromv HACHPABOi He uuie YMOGHI POMAHHI KOHEeHYil, a cme-
PEOMUNHICIb MUCTIEHHSA ) YITOMY, SIKA 36YHCYE Ma 0eghopmye pO3YMIHHA KAPMUHU HEOOHO3HAYHO20
CbO2OOHIUWHBO20 CEIMY MA CIMAE NPULUHOIO YUBINI3AYIUHUX KOHDAIKMIG. JiIMKHEHHS IMALONOSTUHUX,
MEHMANLHUX, CEIMONAOHUX, JHCANPOBUX cmepeomunis, sike l[[eeiﬂp 30TICHIOE, 3a1YNarYU Yumaia
00 iHMepaKmugHoi aimepamypHoi epu, niocunoe eyfwamcmutmuu nagoc pomany i cnpamosane
He Juuie Ha ecmemuyHe 8UX08AHHA CMAKIG Yumaud, a il Ha OPpMYy8aHHs Y HbO2O BCENNAHEMAPHOL
Mopani. AOpecosanuti npedcmasHUKAM Pi3HUX YUBINI3AYTUHUX CUCTEM, POMAH CIAE 3AKIUKOM YHUK-
HYMU 6CIX «I3Mi6» Ma npomupiy, He X08amucs 6i0 HUX y Iimepamyprux 3a6a6Kax 3 onogioarbHUMU
dopmamu, a cnpobysamu yceiooMumu nPAaGo KOHCHO20 HA KCB0EY i He NOOLIAMU CEIM HA «NEPUIUTLY,
«Opy2utly 4y «Mpemitly, «4epeoHULLy, KHOPHULLY YU «OLTULLY.

Knrouosi cnosa: minimanizm, E. Lllesiap, scanposi cmepeomunu, mpasenoe, autofiction, pomManHi
KOHGeHYii, napoois, HapamueHa cmpamezis, aneismueHi CmpyKmypu, «20pU3oHm O4iKYEaHHsY.

Puisque Eric Chevillard s obstine au fil de ses livres,

a coups de raisonnements absurdes,

de refus des conventions narratives

et d’invention de formes aberrantes,

a construire une ceuvre qui ne ressemble a aucune autre,
peut-étre est-il temps pour les critiques de s’intéresser

a ce cas singulier de folie littéraire et d’étudier ses textes?

MUCBMEHHHIIbKOI Oiorpadii HeCMIIMBO HAMaraeThCs
MO3HAYUTH XYIOKHIO TapajurMy THChMEHHHUKA,

npooaemu. Epik lesissp —
BiIOMHUH CydacHHM (paHIly3bKUI

MUChbMEHHUK,HE3BaXKalo4uu Ha Te, 1110 pazoM 3 @. Tyc-
cenoM i K. EnrHo30M, BXOAWTH 110 TpiyMBipary ¢hpaH-
Iy3bKAX MIHIMANICTIB, TaK 1 3aJMIIAE€THCS MAajo
OCMHCIICHUM JITEPaTypPHOIO KPUTHKOIO, SIKa TiTBbKH
3apa3, maibke uepe3 40 pokiB micisl MoYaTrky HoOro

HECX0XKoro Ha iHmuX. CripoOu KPUTHUKU JOTYIHTHCS
o aHamizy cBoepimHux TBOpiB llleBisipa mponum
Ti THUTIOBI AJI1 CHOTOIHIIIHLOI ()paHIly3bKOi YHIBEp-
CUTETCHKOI KPUTHKH CTaJil OCMHUCJICHHS IOTOY-
HOTO JIITEPaTypHOTO TIPOLECY, SKi BUAIIMB OIUH
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3  HAWOUIBII 3HAHUX JOCHIJHUKIB HHUHINIHBOI
¢paniy3skoi miteparypu Jl. Biap, BiamoBimarouu
B iHTepB 10 Ha muTaHHA J[. Boxya: ceMiHapu Ta KoJo-
KBiyMH, IPUCBSIUEHI TBOPUOCTI CydyacHUX (PppaHily3b-
KHMX TUCbMEHHUKIB, 003Ke BKIIOUCHHS TXHIX TEKCTIiB
JI0 YHIBEpCHUTETCHKHX MpOrpaM, HalMCaHHS Maric-
Tepchkux poOiT 1 maucepramiit [23]. Croromni Bxke
3’SIBUJIMCS KOJICKTHBHI MOHOTpadii Ta 30ipkm cra-
TeH, 10 AKUX KPiM OKPEMHUX CaMOCTIHHUX pPOOIT yBi-
finmm i Matepianu konokiymi Pour Eric Chevillard
(2014), Eric Chevillard dans tous ses états (2015)
[8;13;10] , maricrepcbki pobotu [5], ctarti [4; 20].
3HaKkoBUM € TOH (akt, mo xypHan Roman 20-50.
Revue d’études du roman du XXe siécle (Poman
20-50. XXypHan nociikeHb poMaHy XX CTOJNITTS)
ta Centre d’études du roman et du romanesque
(LlenTp BHBYECHHS pOMaHy Ta POMaHi4HOTO) YHiBep-
cutery llikapaii imeni XKyns Bepra octanHiM yacom
Mmoyajad AyXe akTuBHO BuBYatH (eHomeH IlleBi-
spa. bibmiorpadis KpuTHYHHX POOIT PO TBOPHICTH
MUChbMeHHMKA, nounHaoun 3 2007 poky, BikcyeTbes
Ha 1HTepHeT-nopTaii Auteurs.contemporains.info
B iHTepHeT-apXiBi WaybackMachine [6]. BaxiuBum
JDKEPEJIOM CTaloTh Marepiaiu 3 OIory camoro much-
MeHHUKa “L’Autofictif”’. 3 iHIIOTO OOKY, TOCUTH CIIe-
nudivHe Mmicie, 1o 3aiimae [leBisp Mik MacoOBOIO Ta
EITAPHOIO JIITEPATYPOIO, BIICYTHICTH KOMEPIIHHOTO
yCIixy HOro KHHT, (YOro BapTa JHMIIE CTaTHCTHKA
YUTALbKUX 3alUTIB HA KHUTH NMUCbMEHHHUKA y Book
node — IHTEpHET-KIyOi Ta OHONHMOTEIll YHWTaIlh-
KOT CHIJIBPHOTH — sIKa KoJuBaeThcs Mk 1 1 3! [19]),
0COOIMBHUI CIOCIO JXUTTSA MHUCHbMEHHHKA, HOTO OCT-
paki3m, OyTTs, CIIOBHEHE ipOHIYHOTO CTaBICHHS IO
JTepaTypHOCTI Ta HaB’s3JIMBOI MemiaTu3allii cebe
TBOPYMMH JIONBMH, HermyOmiuHicTh [lleBispa, sxuit
L[ypaeThCsl JITEPATYPHO-XyAOKHBOI TYCOBKH, IO
IpaTtyioTh Oarathox (sK,Hanpukman, @©.berbenepa,
usieHa [OHKypOBCHKOTO KOMITETY) 1 MEBHOIO MipoOIo
MOSICHIOIOTh BiJCYTHICTh y MUCbMEHHHKa Halmpe-
CTIDKHINIMX (PpaHIy3pKUX IIITEPaTYpHUX TMPEMiid,
CBOEI0 YEProI0 TEX BU3HAYAa€ CTABJIICHHS JIiTeparyp-
Hoi kpuTHKH 110 llleBispa. Jlume nBa poMaHu MHChH-
MEHHUKa 3100yu Haroponu: La nébuleuse du Crabe
(«KpaboBa tymannicte») (Prix Feneon, 1993) ta Le
vaillant petit tailleur («BigBaxHUN MalleHbKUH Kpa-
Bemb») (Prix Wepler, 2003; Prix Millepages, 2003).
A y 2014 p. 3a Bci Hanmcani HuM TBOpHU LlleBisp
orpuMas npemito (Prix Alexandre-Vialatte), siky npu-
CYILKYIOTb, 100 «IiATpUMATH (PPAaHKOMOBHOTO MHCH-
MEHHUKA, YMs €JETaHTHICTb NMHChMa Ta >KBaBiCTb
PO3yMy € JDKEPEJIOM 3a{0BOJICHHS JJISl YUTAYa».
AHagi3 ocTaHHIX doCTimKeHb i mMyOmikamiii.
IToniOHe He3BHMUaliHEe MicIle KJIaCHKa MIHIMAIICTIB
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y JIITEPaTYPHIN KPUTHUIl TOSCHIOETHCS 1 0COOIMBUM
YKaHPOBUM MHUCJIEHHSM MMCbMEHHUKA, HOTO IpOHIYHO-
3HYIIQJIBHUM CTaBJICHHSAM 10 Oynb-SIKOTO KaHOHY
1 CTepeoTuIy, M0 YCKIAJIHIOE IPUHHATTS IIEBisSPiB-
CBKUX TEKCTiB YHTa4eM, KITIIIOBAHOMY «TOPU3OHTY
OYiKyBaHb» SIKOTO HE BiJIOBIIAIOTH PO3paxoBaHi Ha
THTEPAaKIIIfO Ta PO3yMH POMaHH MUCbMEeHHUKA. LIst
ocobOmmBicTs oeTrku IlleBispa yCKIagHIOE TOCITi-
HUIIbKE 3aBJaHHS NPUBEICHHS 10 CUCTEMH IPUHLIU-
MiB TOOYTOBH XY0KHBOTO CBITY IMMCEMEHHUKA.

[lleBisipa wacTOo Ha3WBaKOTh “‘un  écrivain
insaisissable”, “inclassable”, “...qui ne cesse de se
dérober”, “auteur girouette” («HEBIOBHUMHH IMHCH-
MEHHHK», «IHCbMEHHHK, SKOIO HEMOXJIMBO KJIa-
cudikyBaTn», «JIKMH MOCTIHHO BHUCIH3a€», «aBTOP-
¢morep»), a . Biap iponiuno 3a3Havae, mo LleBisp
“désespere le critique” (BBOAUTH y Biguail KPUTHKY)
[24, p. 61]. OnHak, He3BAXKAKOYM HA BCI 11l 00CTaBUHH,
CHOTOMTHI KPUTHUKH TIOYMHAIOTH JEAayli aKTHBHIIIE
BHCJIOBJIIOBAaTU JYMKY IPO T€, IO HABITh SIKILIO BiH
He € momyisipHuM aBTopoM, LlleBisp mae xoua 6 OyTu
BU3HAHMM SIK KJIacHK. | B IboMy mporieci akageMiyHi
KoJia TIOBHHHI Bilirpatyi CBOKO poiib»'. Binbire Toro,
B CaMMX Ha3Bax AOCHI[DKEHb, IPUCBSIUYECHUX TBOP-
wocri E.lllesistpa, nanpuknan, Pour Eric Chevillard
(dnsa/3a Epika LleBisipa), KpUTUKH HaArojOLIyIOTH
HE JIAIIE HAa HEOOXIAHOCTI 3aXUCTUTHU MMUCbMEHHUKA
BiJ] I0ro OITOHEHTIB, a ¥ BUCJIIOBUTH CBOIO BiJJaHICTh
fioro TBopunM momrykam [21].

B ykpaiHcbkoMy Ta TNOCTpaasSHCHKOMY JiTepa-
Typo3HaBcTBi TBopuicth E. IlleBigpa moku mo He
cTajla MPEeAMETOM HayKOBOTO BMBUCHHA. Tak, HaBiTh
y TaKOMY 3HAKOBOMY JIJIsl TOCTPAJITHCHKOTO JTiTepaTy-
PO3HABCTBA, L0 3alMAa€ThCs MPoOIEeMaMH CydacHOI
(bpanIy3pKo0i JiTEpaTypH, JOCTIIKEHHI, SIK poOOoTa
B. lllepBammaze «TeHmeHINT Ta MEPCIIEKTUBH PO3-
BUTKY (paHiry3sKoro poMany» (2007p.), ae 3ampomno-
HOBAHO IUTICHY KOHIICTIIIF0 MPUHIIUIIB XYI0KHBOTO
MHUCJICHHS Ta MOETHUKH (PpaHIly3bKHX MIHIMANICTIB,
E. lleBisgp numie Ha3BaHWU cepell IHIMMX MiHIMAa-
JCTIB, ale HOro TBOPH HE OTPUMANId aHANITHY-
HOro ocmucieHHs. He morparuise NHCEMEHHHK
1 10 hOoKyCy CepiO3HOTO JOKTOPCHKOTO JIOCIIKEHHS
OCHOBHHX Moau(ikamiii cydacHoro ¢QpaHiry3bKoro
pomany, 3aiiicaenoro E. M. llleBaxoBoro: «Cy4acHa
(panIy3pka mpo3a Ha MeEXi CTOJNITh: MOAMQIKAIIisT
pomanHoi hopmu» (2009 p.).

Ha xanb, ykpalHCBKi JliTepaTypO3HaBLi MMOKH IO
HE JIy’K€ aKTUBHO JIOCII/PKYIOTh CydacHy (ppaHIly3bKy
CJIOBECHICTH Ta TBOPYiCTh aBTOpa «UepBOHOTO ByXa».

' “s’il n’est pas un auteur populaire, il faut au moins, mo Chevil-
lard devienne un classique. Et dans ce processus, le milieu aca-
démique a un réle a jouer” [21].
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VY miaroToBIEHUX IS CTYACHTIB HABYAIBHHUX MOCIO-
Hukax B. @ecenko (2005, 2015 pp.), C. KpuBopyuko
(2016 p.), me 3poOieHo crpoldy OmUcCaTH KapTHUHY
po3BUTKY (paHIry3pkoro pomany 1990-x-2000-x pp.,
iM’sl TUCbMEHHHKA HaBITh HE 3raJlaHO, a HOTO pOMaHU
o0ilineno ysaroro [2; 3] .

CraBnenns llleBispa 10 poMaHHMX KOHBEHIIiH
OTMMHUJIOCA y EHTPI yBaru JOCIiTHHUKIB BiJl MOYATKy
TBOPUOI MisTTLHOCTI MUCHbMEHHUKA 1 HAal9acTiIIe mpu-
3BOJIUTH KPUTHKIB JI0 JOCUTH KPalHIX MipKyBaHb IIPO
«HEHABUCTHY» MUCBMEHHUKA N0 poMmaHy [9], mpo Te,
mo lleBissp BigkpuTO BHCTynae mpoTH xaHpy[l1]
, AKAA MIMOPSAAKOBAHUA TPUHITUIY PeasbHOCTI,
«3axXWINae 1 UTIOCTPY€E ICHYIOUWH TOPSIOK pedeiiy,
MEPETBOPIOIOYHM  pOMaHicTa Ha «aaMiHicTparopa
3 motoyHux crpasy [17]. Came ToMy cam MUCHMEH-
HHUK CTBEPIUKYE, IO «CadOTye pOMaH», «PyHHYIOUH
fioro 3cepenuam» (“J’écris donc des romans que je
m’ingénie simultanément & démolir de I’intérieur. Je
les sabote”) [12], mpoTe mpu IIBOMY TOBOPHUTH PO
aMOIBaJICHTHICTh CBOIX BIHOCHH 1 3 I[UM XKaHPOM,
1 3 KJIACUYHOIO JIITEPaTyporo, MPO «HOABIKHY JIOTIKY
OTIO3HUIIIi Ta yTBEPIKEHHsD JITepaTypHUX TPaJHIIN
(“aune double logique d’opposition et d’affirmation”)
[14, p. HI].

Po3MipkoByIOuM Tpo IF0 TOMABIHHY JIOTIKY, O1Tb-
IIiCTh KPUTHKIB MEAaTI0E AYMKY MPO MapoAidHy
NPUpPOLy POMaHiB MMCbMEHHUKA, HATOJIOUIYIOUH, 1110
YCTaHOBKa Ha TPY 31 CTEPEOTHITAMH € POJIOBOIO PHICOIO
nmoetuku I1leBisipa B mistomy, 1o BU3HAYAE 1 HOTO CTO-
CYHKH 3 JiTepaTypHOI0 KpuTHukorw. Tak, Jleni CeHr-
Awman i Jlea TinkaH TOBOPATH MPO OCOOIHMBY TMO3U-
Ii}0 TUCHMEHHUKA IO BiJHONICHHIO JIO aKaJeMi3My
Ta IHCTHTYTY JiTeparypu, skui [lleBisip BUBOIUTH Ha
aBaHCIICHY «3 yCiMa HOTO0 OCHOBaMH Ta HOTO Cepemo-
BHIIEM 1 00irpy€e WOTO TIKH, IMO3H Ta IpuMxm» [21].
Hamararounce nepexutputu akazaemiszMm, Lllesisp
MOCTIHHO 3aIUTyTy€ TIPUTOJIOMILIEHY HOTO «TaHIIOI0-
guM ucbMom» (€criture dansée) [13, p. 71] kpuTHKy,
sKa BCTYIIa€ y 3allpONOHOBaHY NMHUCHbMEHHUKOM TPy
1 BIICTyTA€E 3 BIAYYTTSIM HEMOMITMBOCT] BUTPATH.

Iponiuna mpupona cBiTOOa4eHHS NHCHMEHHUKA,
HOro 37aTHICTh PO3CMIIIUTH YUTaYa TAKOXK CTAIOTh
«3arajibHUM MICIIEM» Y MIpKYBaHHSX PO TBOPYiCTh
Ilesisipa 3aranom [7]. IluceMeHHWKa Ha3WBaKOTh
«Ky3eHOM-iHTeNeKTyasoM ciM’i «MiHmi», 3MaTHAM
CIPOBOKYBAaTH BECEJIOII, 3AIUIIAIOYUCH IIPH [[HOMY
oe3npuctpacHum» [18].

®opmyaoBaHHa mineil crarri. [Ipore, 3ByxXy-
toun moetuky pomani IlleBispa 1o pamok mapo-
JIOBaHHS PI3HOMAHITHUX KIIIEe: MEHTAIbHUX,
KAHPOBHX, HApaTHUBHUX, CTHJIOBUX, TEOPETHIHUX,
JIOCITITHUKA MHMOBOIII CIIPOIIYIOTh i1, 3aJIUIIAI0un

OCTOpPOHB BaKJIUBI aCMEKTH MUCHbMEHHHIIBKOI CTpa-
terii. CipobyeMo mpoaHami3yBaTH MapajurMy JUIe
onHoro pomany E. Hesispa “Oreille rouge” («Yep-
BoHe Byxo») (2005 p.), mepekiageHoro OararbMa
MOBaMH, ajie¢ BCE IlI¢ Majo OCMHCIIEHOTO JIiTeparyp-
HOIO KPUTHKOIO, 1 HAOMHM3UTHUCS 10 PO3YMIHHS ITHCh-
MEHHHUIIBKOT cTpaTerii aBTopa.

Buknan ocHoBHOro marepiany. Bxxe HasBa
pomany IlleBisipa “Oreille rouge”, sxka 3a Bcima
KaHOHAMH aKaJEeMi4HOI KPUTHKH € ONHIEIO 3 amens-
TUBHHUX CTPYKTYpP TEKCTY, 1[0 BKIIOYAIOTh MEXaHi3M
OYiKyBaHb UMTa4Ya, MOJICIIOE BiJ[pa3y KiJIbKa MOMKJIH-
BUX OYiKYBaHb, a/IpECYIOYHCh OHOYACHO JIO0 PI3HUX
TumiB yutada. CKPOMHOMY CIIO)KMBA4YEBI MacOBOTO
yruBa llleBigp migkumae HATAK Ha E€K30THKY, 3aiy-
Ya4yu 4YuTaya OO po3raayBaHHS pebyca mpo yep-
BOHE BYXO, aCOLIaTHBHO CIIBBiIHECEHOTO 3 TEMOIO
YEpBOHOIIKIPUX, a OTXKE, 3 MOJAOPOKAMH Ta MPHUTO-
JaMH €BPOTEUCHKUX TEPIIOBIAKPUBAYIB Ta ITiIKO-
proBauiB AMepuku. [HITa KOHOTAIlisT Ma€ BUHUKHYTH
y unTaya — 3HaBLIsI AQPUKH, SKOMY BiIOMO, 1110 «4ep-
BOHMMH BYIIKaMH» MaTillli HACMILIKyBaTo Ha3WBa-
10Tk ycix binmux. OcBiueHMi yuTay MOXe MOOAYUTH
B TaKii Ha3B1 1 < MEIUYHUM CIIi1», HATAK Ha TaK 3BaHHUM
«CHHIPOM YEpPBOHOTO Byxa» (UEpPBOHE BYXO) — pil-
KiCHOTO, BilkpuTOro Juiie y 1994 p. pi3HOBHIY XBO-
pobu arpodivyHUI MONIXOHAPHUT, KOJIM BYyXO JIFOIMHH
0e3 3p0o3yMUTNX NPUYUH CTAE YSPBOHUM Ta TapsuuM.
TakuMm ynHOM OyIb-SIKHI 3 OYIKYBaHHX CTEPEOTHIIIB
BUSIBISIETBCSL HE E€TUHUM, a OT)KE, HE OCTATOYHUM.
AJte KO)KeH 3 HUX BUAUIAE Y «TOPU30HTI OUiKyBaHHSD»
yyuTaya NeBHUH )KaHPOBUM OPIEHTUD: TPaABEJIOL, IpU-
TONHUIBKANA POMaH, TOAOPOXKHI 3amucku. JlificHo,
€JIEMEHTH 1IMX Ta IHIINX KaHPOBUX (popM mo3HayeHi
B poMmadi llleBisipa, ae He CTAIOTh «CBITOYTBOPIOO-
YOI0 CTPYKTYpoOro» (K Bu3Ha4mB xaHp M. M. bax-
TiH).

e onxa GaHanbHA pOMaHHA KOHBEHLSI — Tepoi
poMaHy — TakoX MiJJaHa Meperisily Ha MEepLINX
cTopinkax «YepBoHoro Byxa». llepmioro 03HaKoOIO
pomanHOTO Tepos, TpaHcdopmoBaHoto [leBispom,
CTae€ iM’sI mepcoHaka, TOYHIIIEe HOTO ITOBHA HEBU3HA-
4eHiCTb, [I03HAYCHA BKE HA Tepiiil cropinmi: «oro
Mori 3BatH JKyis a6o Anbdonc. Horo Moxna Gyito
6 3Batn YKopxk-Aupi <...> Horo ciin 6yno 6 3atu
XKan-Jleon» (TyT i y momanplioMy mepeknan Mid —
O.K.)>.. Hacrynue «im’si» Albert Moindre (Anbbep
Myanap) (Tak caM0 yMOBHE, ajie ¥ HaCMINIKyBaTo-
3Hauyme — AnsOep HaiiMeHmmii) maHo reporo Ha

2 “Tl pourrait s’appeler Jules ou Alphonse. Il pourrait s’appeler
Georges-Henri <...> 1l devrait s’appeler Jean-Léon” [16]
(y nomanbumioMy ¢QpaHIy3bKHH TEKCT pPOMaHy LHUT. Y MOEMY
MepeKiIagi 3a UM BHIAHHSM).
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Jpyriil cTOpiHLi, a y APYrid 4acTHHI poMaHy ILIEeH-
TpaJlbHUI TEePCOHaXX HapewTi oTpumye iM’s «YUep-
BOHE BYXO», 10, 3aBaJIOCs O, BiJIHOBIIOE POMaHHY
TpajauIIito Ha3BU TBOPY 3a iM’SIM TrOJIOBHOTO reposi. Ta
0a! ABTOp Imyke CKOPO TOSCHHUTH YUTAUYEBi, MO IS
a(puKaHIiB «...yaeHb Bci bini cxoxi. Tulo bilen-new,
YEepPBOHEHBKI BYIIKA, TaK IX TYT iHKOJM Ha3WBaIOTh,
DIyMJIMBO» . IM’s cTae BU3HAYCHHSIM MTPUHATICKHOCTI
repos [0 Kiacy «Bcix bimux» (ams yopHux adpukaH-
I1iB — YePBOHMX, OCKIJIBKA HE YOPHUX, a POKEBHX).
Ilepmra x XapakTepUCTUKA Ieposi, L0 BIIKPUBAE
pOMaH, BUSBISIE MOT0 HETEPOMCHKY OPAMHAPHICTD:
«He ciig yekaTu Bii HbOTO YOrOCh CEHCALIIHOTO» .
Biorpadist Ta 3aHATTS reposl HACTIABKH X YMOBHI Ta
HeBu3HaueHi. Crioyarky aBTOp MOBIAOMIISE, 1110 HOro
MEPCOHAX CAJIBHUK Ta TOPOAHUK, BUPOIIYE TPO-
SIHAM Ta cayiaT. AJie 4OMYyCh caMe€ «HOTo 3aIpoliy-
I0Th [TOXHUTH Ta TOIKICATH B SIKOMYCh celli B Mai, Ha
Oepesi piuku Hirep»®. IloBropeHa pedpeHOM Kinbka
pasiB, usg (pasa OCHTEKUTH 1 OCTATOYHO 3AILTYyTYE
yrTada. Y TOH ke 4ac cama CHUTYallis 3alpolleHHS
MHCbMEHHHKA 0 Maji, mo0 TaM 3aliHATHCS CBOEIO
npodeciiinoo crmpaBoro, i BUOIp MICIT HOJATBITAX
MOJIiH aFO3iHHO CIiBBIAHOCATH Oiorpadiro yMOBHOTO
Herepos i3 chpaBkHbOIO Oiorpagiero camoro lesi-
sipa, 3ampolieHoro g0 Maui, Ha Oeper piuku Hirep
32 OOMIHOM 3 MaJliHCHKHM MTHCbMEHHUKOM, 1110 TIPH-
ixaB Ha geskuii yac 10 Opanmii. TakuM IUHOM aKTy-
aNi3yeThes 1€ OJUH KaHPOBUIN CTEPEOTHII, SIKIIO HE
aBToOiorpadiuHoro pomany (reposi), To autofiction,
(opMu pomany, 1110 aKTUBHO AUCKYTY€THCS Y CbOTOA-
HIITHBOMY (DpaHIly3bKOMY JIiTepaTypo3HaBcTBi [1]°.
Kuime TpaBenory Ta poMaHy NpHUros AUKTY€ BUOIp
Michst Aii — SIKOICh JaJIEKOl €K30THYHOI Ta HeOe3Ieu-
HO1 ans MaHapiBHuKa kpainn. 1 IleBisp ciayxHSHO
Cliye crepeoTHiry, obmparoun AQpuKy, omucaru
Ky, a BipHillle, HAMCcaTh MoeMy TIpo sIKy 00iLsie BCIM
1 co0i repoii. 3aragKoBa Ta €K30THYHA JAJIsl EBPOTICHIIS
Adpuka BUHUKAE CIIOYATKY y BHILUICHOMY KypCHBOM
ypUBKY i3 3ammcok Anbbepa Myanapa i oOMexena
JBOMA 3BUYHUMH VIS 3aXiIHOI JFOOMHU CUMBOJIAMHU:
ciioH Ta xupad (mizHilre men psj ctepeoTuris Oymne
JIOTIOBHEHM TimormoTaMmoM Ta 6ao6abom). [TomaHi Bix
TpeThoi 0cobu MipKyBaHHs AsbOepa, SIKHi 3 Xapak-
TEPHUM JUIS €BPOTCUIIB MparMaru3MoM HE MOXKE
3HAUTH Kupady 1HIIOTO 3aCTOCYBAaHHS, SIK BUKOPHC-

3 “Le jour, tous les Blancs se ressemblent.Tulo bilen-new, petites
oreilles rouges, c’est ainsi qu’on les appelle parfois ici en se
moquant un peu” [16].

4 “Ne rien attendre de sensationnel venant de lui” [16].

5 “On I’invite en résidence d'écriture dans un village du Mali, sur
le Niger” [16].

¢ TIpaBna, cam IlleBisip ipOHMYHO CTBEPIIKYE, IO HE 3HAE, IO
Take autofiction
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TOBYBATH HOTO SK BIILIAJIKY AJIS KalleioXiB, 8 HABKOJIO
CJIOHA TIOIOPOXKYE MO KONy BXKE I SITHAALSATH POKIB,
CIIOBHEHI Tipkoto ipoHiero lllesisipa 3 mpuBoay camo-
BJIOBOJIEHO{ BIIEBHEHOCTI 3aX0Iy Yy CBOiX 3HAHHIX Ta
po3yMmiHHI ADQpHKH, Yy TTUPHUX TEPEKOHAHHSIX €BPO-
MEHIIiB PO BUHSTKOBICTh IXHBOI HUBiMi3alii. ko
HE BHUraJiaHWil, HE CTCPEOTHIHUH, a CHpaBXKHii
«TPETil CBIT» «HE MOXKe OyTH BTUICHUM Yy CJIOBa BiH
MOBHHEH 3HUKHYTH ... Hamomy nparmarusmy 3aiu-
IIUIOCS TUTBKH 3BUTRHUTHCS Bix i1 (Adpuxu — O.K.)
OUTSYMX Ka30K. AQpHUKa JaBHO 3aJUILMIACS 10337y,
cTalna JaBHbOIo icTopieto. e OyB e cony’ .

Taxkwuii HeBTIIIHUHN A OKa3y COPaBXKHBOTO IOP-
TpeTa ryMaHHOI [IUBiTi3allii O1TMX BUCHOBOK pOOUTH
HleBisip mie y mepiiii YacTUHI poMaHy, IO PO3MOBi-
JIa€ TPO MIATOTOBKY Tepos 10 a(puKaHCHKOI MO0-
poxi. Lleit BHCHOBOK poMaHicTa TOCHJICHO BiIKpH-
TUM TIy3yBaHHSM, KOHCTATaLi€l0 HECIIPOMOXKHOCTI
3axigHOT JIOOUHHM 3PO3YyMITH IHIIY LUBITi3aLilo:
«IIlo »* no 3aximHoro TypucTa... Jlyx 0e3 3B’s3KiB
1 ymepemxeHb, IO MypXae Haja CBITOM, TOCTUHHO
BIIKPUTUM HOTO IIKaBOCTi, HOTO OE3MEKHOMY
PO3YMIHHIO 1 MEMOHCTpyE WOMY CBOI MpPHUXOBaHi
KpacH, OCh SIKHM BiH 0auuTh cebe. Are Hacmpasni
Iye BaKKO 3HAUTH OUIbII JeTepMiHOBaHY, O1bII
nependavyBaHy, OibIl MPUMITHBHY JIIOAWHY, HIXK
3axigHUA TypHCT. HeBHIIagkoBO KapUKaTypUCTH,
IO CHUAATH HAa CBOIX CKJIAJHUX CTLIBYMKAX, yeKa-
I0Th #oro Oins KOkKHOI BM3HA4HOI mam’sTku. [lop-
TPETUCTH, SIKI CyBOPO IOTPUMYIOTHCS IPaBIOIO-
IiOHOCTI, pO3BaXkaloTh CBOI MOJIENI iX 13epKaJbHUM
BigoOpakeHHsam»® . Tak, Ha camomy mouatky «Yep-
BOHOTO ByXa» B IpPOHIYHOMY KOHTEKCTI BUHHKAE
TeMa TPariuHoTo HEPO3yMIiHHS MK 3aX0/IOM 1 «Tpe-
TiM CBITOMY, SIKa CTa€ OJTHI€IO 3 TOJOBHUX Y POMaHi,
110 3IIITOBXY€E CTEPEOTHIIH.

Uu crae Adpuka OIMKUOI0 Fepoi0 POMaHy y Apy-
riif yactuHi «YepBOoHOTrO ByXa», MOl sIKO1 po3ropra-
IOTBCS TiJ] Yac MoAopoxki repos Adpukoro? YUu 3Mi-
HUTBCSI TEPOH Micias Woro moBepHeHHS M0 PpaHiii
y TpeTiil Ay»e KOPOTeHbKill YaCTHHI POMaHy, Ha IO
po3paxoBye cam Trepoil: «OTxe, BiH CTaHe iHILOO

7 “Notre pragmatisme n’a que faire désormais de ces féer-
ies puériles. L’Afrique est loin derriére nous, vieille histoire.
Ce n’était qu’un réve” [16].

8 “Quant a lui, le voyageur occidental... Esprit sans attaches
ni préjugés survolant le monde offert a sa curiosité, a sa com-
préhension sans limite et qui lui réserve ses beautés cachées,
voila comme il se voit. I est pourtant bien difficile de trouver
un individu plus déterminé, plus prévisible, plus folklorique que
le touriste occidental. Ce n’est pas par hasard que des caricatur-
istes assis sur leurs si¢ges pliants I’attendent devant tous les hauts
lieux. Portraitistes rigoureux en vérité qui amusent leurs modeles
avec des miroirs” [16].
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nroauHor0. HoBoto mropuHo0?»’. Lle nependadae cam
JKaHPOBUH KaHOH TpaBeJiory, 3adikcoBaHHMU y JiTe-
parypi me y XVIII ct., 32 IKUM TOJOPOXK € YacTH-
HOIO BUXOBAaHHS T'epos 1 Ma€ MPOCBITUTH, 3MIHUTH
MOAOPOXKYIOUOT0,IKUil  30araTMBcs HOBUMHU 3Ha-
HHSIMHM TIPO TOKJIAJHO OMUCaHI CAMUM MaHPiBHUKOM
iHII KpaiHu Ta muBimizarii. Taki onmucH CKIaaawTh
BA)XJIMBY YaCTUHY CTPYKTYPH LIbOTO >KaHPY, OAHUM 13
3aBJaHb SIKOTO € 3HAOMCTBO 4YHMTaua 3 HEBIIOMUMHU
oMy KpaiHaMu Ta HapOJaMHu.

Y «YepBoHOoMy BycCi», 3maBajiocs 0, BiITBOPEHO
KaHOHIYHY [UIS POMaHy IIOIOPOXKEH CTPYKTYpY.
Poman ckmamaeTbess 3 TpbOX 4YacTHH: 1 — miaro-
TOBKa JI0 MOIOPOXKi 10 Mai, 2 — nepeOyBaHHS repost
B MaJIEHBKOMY ceii Ha Oepe3i piuku Hirep, 3 — xutTs
reposi, KU MoBepHYBcs A0 DpaHIlii 3 TOZOPOXKI.
Cama KOMIIO3MLIA MiAMNOPSAIAKOBAHA JOCSTHEHHIO
BUXOBaJbHO-IIPOCBITHULIFKOI METH, SIKA € 3HAKOBOIO
Ui kaHpy. L{inkoM 3aKoHOMIpHO, HIO LIEHTpalb-
HOIO 32 3HAYCHHSIM Ma€ CTaTH caMe Jpyra 4yacTHHa:
came TyT i Mae 3’sBuTucs Adpuka, TOKa3aHa OdrMa
reposi-MaHIpiBHUKA, SKUH [EKIapyBaB, IO ine Ha
IHIINH KOHTHHEHT, 1100 HAIMCaTH BEJIHUKY [T0OEMY PO
Adpuxy.

Opnak Adprka mokazaHa sIK MEBHUH CUMYISKD
y cBigoMocTi YepBOHOTO ByXa, HaBISTHUM, CKaXiMO,
MICIIEBOIO Ta3eTOl0, IO IOBIMOMIIIE TIPO HAamay
TIIOIMOTaMIB Ha JIFOACH, SAKi IIaBaiM B pidili, abo
MEIIHHUMHU IITaMIIaMH, IO YBIHIUIM O MacoBOi
CBIJIOMOCTI: «...4OrO BapTe >XHUTTA O€3 CyBOpOrO
nocBiny Adpukm»; «SKmo TH xodel mi3HaTH cede,
MalioK, BUpymai a0 Adpukny»; «3Halgu CBOIO
npaBay B Adpuri. Kuaere cBoi 3BHUYkH, Oypkya,
cBoe orugHe, xBopoOnuse lllacts, Bupymaiite 10
Adpukn» . CUMYISIKPOM CHMYJSIKPIB € 1 «BIAJIO»
o0OpaHa TepoeM «OpUTiHaIbHAY» Ha3Ba AJIS HOro Maii-
OyTHBOI KHUTH- ToeMH mpo Adpuky «Moe Mani».
[epexoHaHicTh Teposi y HEMOTPIIIHOCTI Ta a0CONIOT-
Hill HOBU3HI TaKuX «BIAKPUTTIB» AQpHUKH 3 SIBHOIO
ipoHiero mimkpecneHa llleBispom uepe3 KypcHUBHE
BUAUICHHS TAaKOI'O TEKCTY. TakKMMHM X CHUMYJISIKpaMH
€ ¥ MipKyBaHHS [IPO BUBE3E€HHS KYIbTYPHHUX LIHHOC-
Tel, XxBopoOu, maiode conne AQpuku.

Hanucanns x camoi moemu npo Adpuky minmi-
HIOETBCSl PUTYaJbHUMH PyXaMH TiJla Ta METYIIHEIO
YepBoHOro Byxa HaBKOJIO YOPHOI'O MOJIECKIHOBOI'O
ONOKHOTA, KyIH, 3TITHO 3 PO3XOKUMH YSBICHHIMH,
MaHJIPiBHUK HOBUHEH BHOCUTH CBO1 JOPOXKHI HOTATKH

® “Alors il se fera passer pour un autre homme. Un homme nou-
veau” [16].

10" “point de vie qui vaille sans la rude expérience de I’ Afrique”
“Si tu veux te connaitre, garcon, va en Afrique. Va chercher ta
vérité en Afrique. Renoncez a vos habitudes, bourgeois, a votre
Bonheur écoeurant, morbide, allez en Afrique” [16].

Ui MaiiOyTHBOI KHUTH. CaMe 3 HHUX 1 TOUYMHAETHCA
Ipyra, HalOiIbIIa 3a 00CITOM 1 IIEHTpajbHa 3a 3Ha-
YEeHHSIM YacTuHa poMaHy: «l1lo XBUIIMHH BiH BUTSITa€E
3 KHIIEHI CBii MalleHbKUW HYOPHUN MOJIECKIHOBUH
3aMUCHUK, 1HOJI BUTATYE HOTO SIK IICTOJET, 1HOAII
CKOpillle SK XyCTKY, 00 BUTEPTH CIhO3H. Hacom
OJIOKHOT OOHCKY€E B HOTO py1Ii, SIK TaMaHelb, TOMY
o YepBoHE BYXO Hi B YOMY HE MOXE BIIMOBHUTH
A¢puui. Foro ManeHskuii YopHUii 3aMHCHUK He 6e3
MIPUYMHHU Harajaye KOpIyc Kamepu abo 3BYKO3aIHCy-
BaJIbHOTO IIPUCTPOIO: aJKe OCHAIIEHUH TAKIM YUHOM
UepBOHE ByXO 3aIlUCY€ JIeTalli TOTO, IO BiH Oa4YHTh.
Bce ne s #ioro Benukoi moemu mpo Adpuxky. Tpeda
0aunTH, SIK BiH JiCTa€ 3 KUIICHI MaJICHbKUH YOPHHUH
MOJIECKIHOBUI1 OJIOKHOTHK, TO IIUPOKUM, MaiKe Tea-
TpaTbHUM JKECTOM, iHOII 3 HAITYCKHOO TIPUPOIHICTIO
1 HaBITh 3 JEII0 TOKAa3HOK 00a4yHICTIO, XOBAIOUKCH 34
cToBOYpOM JAepeBa ado 3a YaCTHHOIO CTiHH, IO 00py-
muiacs, Tak, Ha4eOTO BiH 33yMyBaB TEPaKT MPOTH
Adpuxn»'.

[To3a, mo3epcTBO, 110 3aMIHIOE JII0 — ¢ OIWH
CTEPEOTHII, IKUH I ITaH0 OCMISTHHIO B poMadi IlleBi-
spa. 11100 HamaTH MOJECKIHOBOMY OJIOKHOTY BHIJIST
i cTaryc MEMOPiaJIbHOTO MpeaMeTa, mo (Gikcye TBOpUi
MOLTYKY MUCbMEHHHKA, TePOi cTapaHHO HaMaraeThCs
IITYYHO 3ICTAPUTH 3alTUCHMK, KWW, BIIMOBIJIHO JIO
CTEPEOTHUITy, Ma€ OyTH MOIIAPIAHMIA 1 MATH BiIOMTOK
BaXKHX 1 HeOe3nmedHnx MaHApiBoK. OCKiIbKH Bpa-
JKeHb HeMae a00 BOHU HE MOXKYTh OyTH CPOPMYITHO-
BaHi TepoeM, OIIOKHOTHK MOPOXHIH, y HbOMY HEMae
HIYOTO, OKpiM HOMEpIB TeJe(OHIB, Ha3B IOTENIB, 1¢e
noOyBaB MaHJAPIBHHK. | TiNBKM TUIIMHU Bil pO34aB-
JICHUX JKYKIB 4M OaBOBHSHOI OJIii, «sKy BHpPOOIIS-
FOTh TIPSIMO TYT — Y 1i cemi Ha Oepesi piuku Hirep,
ne xuBe UepBOHE BYX0», MOXKYTh TPOXHU BTIIIHTH
reposi. «A ochb IO LIO HIXTO HE MMOBHHEH 3HATH, TO
IIe PO APYTHI MOJICCKIHOBUI OJIOKHOTHK, KU BiH
TpUMa€E TPO 3armac Ha TOW BHIAAOK, SKIIO PArToM,
HaJ[ CIIOJIIBaHHS, TIOTHUIIE TIEPIIUNA. AJie HIYUM IO~
OHMM BiH IOKH IO ITOXBAJUTHCS HE MOXE, 1 HaOIu-
JKAETBCA JIEHb BiNILOTY, a OiNbIIE TOJOBUHU CTOPI-
HOK, SIK 1 paHillie, 3aJIUIIAI0THCS He3alMaHO OiTiMH,

11 «A tout instant, il tire de sa poche son petit carnet de moleskine
noire, mais parfois il le dégaine comme une arme, parfois c’est
plut6t un mouchoir dans lequel il sanglote. D’autres fois encore,
le carnet luit dans sa main comme un portefeuille car Oreille rouge
ne sait rien refuser a I’ Afrique. Son petit carnet noir n’évoque pas
non plus sans raison le boitier d’un appareil de prise de vue ou
de prise de son : ainsi équipé, Oreille rouge enregistre le détail
de ce qu’il observe. C’est pour son grand po¢me sur I’Afrique.
11 faut le voir tirer de sa poche le petit carnet de moleskine noire,
tantot d’un geste ample et méme théatral, tantot avec un naturel
feint voire une discrétion assez ostentatoire, profitant de 1’abri
imparfait d’un tronc ou d’un pan de mur effondré, comme s’il
conspirait contre I’ Afrique. Tout va sauter”[16].
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HE3Ba)KAIOUM Ha BCl JIMCTOUKH 1 MENIOCTKH, SIKI BiH
3aKJiajia€ Mi>k HUMH 3 yIaBaHOI CTapaHHICTIO, HIOU
came ISl CKJIaJlaHHA TepOapito BiH 1 B3sB 10 AdQpuku
OIIOKHOT» 2.

BaxnuBuM y puTyaiax HABKOJIO HAalIUCAHHS IIOEMH
npo Adpuky € ¥ iMiTallis TePOEM TAKOTO MOYEPKY
(He3rpaOHOTO, PpO3TOHHUCTOTO, HEUITKUMN), SKUH,
3rifiHO Kililie, Mae OyTH Y TOTO, XTO 3alHCy€ MOAO-
POXHI HOTaTKU. A HECHoAiBaHO MobaueHa B MPHJIO-
POXXKHBEOMY PECTOpPaHYHKY B JIXKEHHI sIKach MaHIIPiB-
HULIA, sIKa He 32 IPaBUJIaMH, a HaJITO IBUAKO POOUTH
CBOi JOPOXKHI 3amucKu po AQpUKY, «CTPOUUTD, HE
MiABOJISTYM TOJIOBH, HE MEPEBOASYN AUXAHHS, IKUMCh
[IAJIEHUM TajoIloM, 3a SKUM HE BCTHUrac HaBITH 11
KiIHCBKUI XBOCTHK», HApPOIDKYE Yy Teposi TeHiaIbHY
JIyMKY — BTPaTUTH CBiii MOJIECKIHOBHIA OJIOKHOT, 100
y Takuil crmociO CTBOPUTH ISl HAIAAKIB Mid) Tpo Te,
0 Benuka adprkaHchka oeMa Oyna 0e3moBOpPOTHO
BTpaueHa. Tak omHi cTrepeoTHnu (KaHPOBHUH, MOBe-
JIHKOBHI), CTHKAIOYKCh 3 IHINMMU (peuoBe BTLICHHS
MmoJTii — 3aMCHUK MaHAPIBHUKA) J€3aBYIOIOTH OIMH
OJIHOTO.

Ex30THuHi 3BH4ai, Ci10Ba, MOHATTA, CKUIBKH X HE
TIOSICHION y KOMEHTAapsIX, 3aJUILAIOThCS HE3PO3yMi-
JMMU JUTSL €BPOTICHIIIB, SIKi, HAMAraro4nch NOOaYnTH
«4gyXe» 4Yepe3 MPHU3MY «CBOTO», 3aBXKIW BiINAIOTH
mepeBary OCTaHHbOMY. 3pobOiieHa repoeM ¢oTorpa-
¢isg rpanmios3Hoi piuku Hirep otpumye Ha3By «Bene-
mis» 1 Mae Takuii koMmeHTap: «Pumbanka posroprae
CBOIO CiTKY, Hau€ CKaTepTHHY I MikHiKa. ChOTOMHI
B MEHIO puba»'’; apuKaHCHKI TOMOTOCIIOAAPKH, SIKi
BIJMOJICKYIOTh y piuni OinusHy, 3maBanucs Yepso-
HOMY BYIIKY «TOPJOBUTHMH HiM(paMmu, YBIHYaHUMH
TiapaMH 3 KacTpydap». A HACKIIBKH HETOPEYHHMHU
1 CMIIIHAMH BHIAIOTHCS TIOPIBHSAHHS T00AuYeHOTO
Ha OpymHili adpuKaHCHKIA HOpPO3i OCISYOTO CKe-
nera 3 repoeM ¢inemy Pobepa Bpeccona “Au hazard
Balthazar” (1966 p.) (110 po3MOBijae MPO KUTTA
CMHUPEHHOTO 1 Maiike CBATOTO BICIIOKa Ha IIpi3-
BHCBHKO bambrazap) i nekimamartiss UepBOHHIM BYXOM
JUIL CBO€1 MOAPYTH, sIKa CTOITh IOCEPEN yCHUIIAHOI
CMITTSIM appUKAHCHKOT JOPOTH, PAAKIB 3 Bipmra bos-
nepa «Ilagyio».

binuii repoii poMaHy 3aBKAU IyMae He MO Te,
SIK 3p03yMiTH AQPHKY, a JIMIIE PO Te, «IK OU MpH-

12 “Ce qu’il se garde bien de dire, c’est qu’il possede un deux-
iéme petit carnet de moleskine noire pour le cas ou il remplirait le
premier. Il ne s’en vante pas car son séjour tire a sa fin et plus de
la moiti¢ des pages demeurent vierges incontestablement en dépit
des feuilles et des petals qu’il intercale fallacieusement entre elles
comme s’il n’avait jamais songé a en faire autre chose qu’un her-
bier” [16].

13 “Le pécheur déploie son filet comme une nappe de pique-
nique. Au menu ce jour, poisson” [16].
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cToCyBaTH» 11 «UIsl JTiTepaTypHOi TBOpYOCTI»'*. Ase
Adprka HE NAEThCS TEPOI0 POMaHy, BOHA «BOJIiE
3aJIMIIATUCS Y CBOEMY OyOy 1 MOB’S3Il Ha CTErHax
1 BUAIIE TIiJIe B YOMYy MaTH HapoOaWya, HiXK JT03BO-
JIUTh OIATHYTH cebe B po3Kimm #oro ¢dpa3. Bona me
He JIIMIIIa 10 TOro, 11100 BiggaTHC 3a KIJIbKa IUIITHO-
MOBHHUX KOMIUTIMEHTIB, MOYEPIHYTHX 3 TBOPIB Kpac-
HOTO MUChbMEHCTBaY [16].

Meradoporo HEMOXIMBOCTI Mi3HaHHS AQpHKH
3axIJHUMH JIIOObMH cTa€ oOingHka Toxu, Miciie-
BOTO 3HABIA 3BHYOK 1 JKUTTEMISIBHOCTI TIiMOMOTA-
MiB, ToKa3aTu YepBOHOMY ByXy WX TBapHH, IIO
nany iM’s kpaini (Madni B nepeknazi 3 MoBu 6ambapa
o3Havae cinonomam). OOIIIHKA TaK 1 3aJIMIIAETHCS
MOPOXKHIMHU ciioBamu. ['imomoramu, sik i cam Toka,
MTOCTIHHO XOBAIOTHCS 1, MOmiOHO 1m0 Adpukm, He
JAIOTHCSI B PyKH €Bponeiis. ToKy 3aneBHs€, M0 TBa-
PUH HE BUIHO, TOMY IO BOHU NIEPEKOYYBAIH B iHIIIE
Miclle, 3aJIMIITUBIINA TITBKU CBOI €KCKPEMEHTH, abo
BOHHM XOBAlOThCS, TOMY 1[0 B HUX HACTaB IILIOOHUIN
niepion, abo mpomamae cam Toka, SIKHH 0 TOTO XK
BHSIBISIETBCSI TIIAXPAEM 1 CKOPOOPEXOM, KM TTPOCTO
3aydyBaB HaIlaM’ SITh «CBOI» TAEMHI BiZIOMOCTI IIpPO
TiNOMOTaMiB 3 EHIUKIIONEii, 00 MOTIM Bpa3UTH
HuMu YepBoHe ByX0. AdpuKa Tak 1 3aJHIIAETHCS
3aKPUTOI0 JIJISl €BPOICHCHKOr0 MaHAPIBHUKA, MOX-
JINBO, TOMY 10 ¥ cBimomocTi YepBoHOTO ByXxa Mauri,
Baui, Jlima — 11e oxHe 1 Te came, 1 i€ T€, 110 «HIKOIU
He TypOyBano ioro»: «Moro He xBumoBama Maii,
aHi 301M3bKa, aHi 34alieka, 1 HaBith JlimMa um Bami,
TOOTON .

Ha i npekpacHOAyIIHUX POMAaHTHYHHX 1TFO3ii
€BPOTICHUINIB IOA0 EK30TUYHOIO KOJIOpUTY AdpHKH
PI3KHM IMICOHAHCOM 3BYYaTh €MITIpHYHI 3apPHCOBKHU
CIIPaBXHBOTO KUTTS aQpHUKAHIIIB, IO IEPEXOMIThH
y BIIKpPUTY iHBEKTHBY BijJ aBTOpa pomany: «Jloriu-
HUH po3yM MOXKe OyHTyBaru, ajie Bce TyT Io3a Horo
KOHTpOJIEM, 1 HIIIO Tak He 3a0pydHIOE HaBKOJIHUILIHE
Cepe/IOBHIIE, SIK BUTOTOBJICHHS MHJIA 3 OaBOBHHU.
Piuka 3aBoiioBana OmoBoToro. SIk puba y Bomi, Bil-
4yBaloTh ce0e IypH, sKi TUIaBaloTh Ha cruHi. Tpeba
JIOBTO JKyBaTH TOBITpPS, MEPII HIXK KOBTHYTH WM,
mo6 He 3aguxHyTHcA... OChb SIK IepecyBaloThCs
y ctonuui bamako: omHUM pPSOKOM, Y MPUMITHBHIH
MacIli Ha 00JMYYi, Y XBOCTI 32 IIEPEAHBbOI0 MAIITMHOIO
3 BHUXJIOITHOIO TPyOOr0, IO BHUKHAAE 3aTyIUINBHA
yopHuii M. Hezabapom moBeaeTbcs 030poiThcs
MAasUTBHOIO JIAMIIOH), 11100 3pi3aTH MPOCSKHYTE CBUH-
LIEM JIUCTS 3 PO3KIIIHUX CaJIATIB, IO POCTYTh Y IEpe/-

4 comment adapter cette technique aux spécificités de la litté-
rature [16].

15 “il ne s’est soucié du Mali, ni de prés ni de loin, ni méme de
Lima ou de Bali, c’est dire” [16].
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MICTI CTOJIMIII: ©araTo XTo 3jaMaec coOi IIEeIEIH, BXKe
ocJabJeHl BiICYTHICTIO M ICHOT 1ki»'¢.

laHTiHrTOHOBA JyMKa ITPO MPHHICIITHE «3ITKHEHHSI
[UBLTI3aITii» TO3HAaUYeHa Yepe3 KOHCTATaIlifo (hakTiB TO1
HETOTIPaBHOI IITKOAM, KO 3aBHaJTd €BPOICHIN camo-
OyTHili adpuKaHCHKiH KymsTypi: «IxHiMM BymHIAME
130sTH MammHy, ki Mu 6aunny y @panii 20-30 pokis
ToMy. IXHi Gi6IiOTEKM OTPUMYIOTH CJIAIIABY, OTHHY
KHMKKOBY MaKyJaTypy. IXHi JikapHi 3armoBHEHi Hpo-
CTPOYEHMMHM TIperapaTaMy. IXHe TeneGaueHHs TpaH-
CIIOE HaIli HaHMEpP3CHHINII MWJIBHI ONepH. Takum
YHHOM Oarari KpaiHu JoromararoTh AQpwuii: ckuga-
toud B Hei cBoi cMitTeBo3w» [16]. Imes [anTiHrTOHA
UTIOCTPYETHCS 1 YHCICHHUMU BHKPHUTTSIMH CIIPaBXK-
HBOTO, THUTMBO-3HYIIAILHOTO CTaBJIeHHS YepBOHOTO
ByXa JI0 KpaiHwu, Ky BiH HIOUTO X04€ OCITiIBaTH y CBOTi
BENHKiN ToeMi 1po A puKy.

Opnak 1 Adpuka 30BciM He ineanizyerscs LeBi-
apoM. CHMIITOMAaTHYHO, IO 10 POMaHy BKJIIOYEHO
TPH MiKpOHOBEJH 3 0JJHaKOBOIO Ha3Boto (“Citation a
comparaitre” («IloBicTka 10 Cymy»), IO TPEACTaB-
JISTIOTh COOOI0 TapsIMil 3aKIUK 10 AQPHKU BPATY-
BaTH ce0e, BIAPOIUTH CBOIO IPUPOIHY CHITY.

Hamararounck 3BEpHYTHCS [0 CBOTO €CTETHY-
HOTO JTOCBiJly Ta 3BHYHOTO «TOPHU30HTY OUIKYBaHH»,
YHUTay [MI0pa3y CTUKAETHCS 3 HEMOXKIIHBICTIO CKOPHC-
TaTHCSI TOTOBOIO (OPMYNOI0 1 MOXe BiguyTH cebe
«HemoyMKyBatum»'’.  Tlpore, 3a3HaBIIM «IIpUBa-
OIMBOCTI YUTAHHS» 3 CEKPETOM, BIYMIIMBHH 4NTad,
HaBIIaK¥ PO3yMi€ BIIACHY IPUUYETHICTB 10 CTBOPSHHS
CEHCy TEKCTy, BiAUyBalouW MOABIMHE 3aI0BOJICHHS
BiJl CBOET «YUTAILKOI KOMIICTCHTHOCTI», SIKa POOUTH
Horo axx HisIK HE HEJIOyMKYBaTUM, a, IIBU/LIC, TSIMY-
[IMM, BUTOHYEHUM, 37aTHHUM BKJIFOYMTHUCS B IHTEp-
aKTUBHY TPy, 3alIPOTIOHOBaHy aBTopoM. Ha BaxmBii
poJli YMTa4a y CTBOPEHHI POMaHy SIK «BHCIIOBIIIO-
BaHHS aBTOpPa» HAIOJAra€e caM MMMCbMEHHHK, BU3HA-
YalouM YATaua OJHUM 3 TOJIOBHUX MEPCOHAXKIB Oy/Ib-
SIKOTO CBOTO TBOPY [15].

Konopructruna mapagurmMa pomaHy — MiHIMalTi-
30BaHa i 3yMOBJICHAa TAaKOXX AHTHUCTEPEOTHUITHUM MHC-

16 T’esprit logique a beau se rebeller, tout ici échappe a son con-
trole et rien ne pollue davantage que de fabriquer du savon avec
du coton. Le fleuve est pris de vomissements. Comme poissons
dans 1’eau sont aussi les rats, flottant sur le dos. Il faut macher
longuement avant d’avaler la fume pour ne pas s’étouffer... Voici
comme on circule dans la capitale, Bamako, en file indienne, un
masque rudimentaire sur le visage; au cul, un pot d’échappement
qui crache une fumée noire suffocante. Il faudra s’équiper d’un
chalumeau bient6t pour découper les feuilles saturées de plomb
des salads magnifiques qui poussent dans ses faubourgs: elles
briseront quelques machoires fragilisées déja par le défaut
d’alimentation carnée [16].

'" Came Ha upomy akuentye ypary Tipen Camyiio, HazBaBmn
cBoe pociimpkenHs noetuku Illesisspa “RENDRE BETE”
(«3pobutu HenoyMKyBaTuM») [22, p. 43] .

JICHHAM NMHCbMEHHUKA. 3aMiCTh SICKPaBOi KAPTUHKH
eKk30THYHOI AQpPHKH, Ha Ky YeKae 4uTad 1 Ky
o0inse mokazarn YepBoHE BYXO, aBTOpP MPOIOHYE
Malike MOHOXPOMHE 300pakeHHs, B SKOMY aKIICH-
TOBAaHO JIMILIE TPU KOJILOPH: YEPBOHUN, YOPHUHN Ta
Oinmii (MOXIMBO, 1€ TIeBHI MeTaOpudYHI BU3HA-
YeHHS TPhOX pac noacTBa?). Taka MiHiMamizallis
KOJIOPUCTHKH uoproi Adpuku, mokazaHoi ouuma
Oinux €BPOIICHIIIB, POKYCY€E yBary untada Ha rOJIOB-
HUX TIpUYUHAX 3ITKHCHHS ITUBLUTI3AIlii, SKi Tak
i He CIIPOMOTIIHCS TMOOAYUTH Ta 3PO3YMITH «iHIIIEY,
[103aCTEPEOTUITHE, BiIMiHHE BiJ] «CBOTO» CITPHIA-
HSATTS CBITY.

Hdyx Adpuku, moesist 1i€i 3araakoBoi IUIaHETH,
il Tepnkwuii 3amax, i ¢papOu BUHHKAIOTh y pOMaHi He
B ITOIOPOXKHIX HOTAaTkKax UepBOHOTO ByXa, SIK OUIKY-
BaB YMTAaY i 5K 00iIIsI€ )KaHPOBUH KaHOH, a Y JIeTeHIax
MicIieBoro ckasurens Maiia mpo miacTymHOro Mmuc-
nuBug bante, B mpuTui Tyapera AtTaiii npo >kaaHro-
yoro Anamy Ta ka3zaHok. Lle 30BciM iHIma Adpuka,
daKka HeBimoMa eBpomeimsaM. [[o6 BuokpemutH ii
B TTOJTOPO’KHIX 3aIMCKaX TepOsi, aBTOP BHIIIISE IIi TEK-
¢t KypcuBoM: rpadika y LlleBispa 3apxan mae 3Ha-
YEHHSI.

Hacninyrouu tpamunii noernyHoi npo3u Jle Kie-
310, BHECOK SIKOTO Yy HaJaro[XeHHsS JiaJiory Mix
3axomoM i «TpeTiM cBiTomM» OyB BimzHaueHuit Hobe-
JBCHKOIO TIPEMIEI0, MO MPHUCYIWIN MUChMEHHHUKY
«3a JIOCIiPKEHHS CYTi JIFOJMHY 32 MEKaMH TTaHy0901
uuBinizauii», LlleBisp Bxe BiJ iMEeHi aBTOpa poMaHy,
SIKMI HaMaraeThCs BIAKPUTH YMTa4eBi Odi HA CIpaB-
KHIO AQpUKy Ta ii KOPIHHUX KUTEIIB, ONICY€E 3BHU-
qai, oOpsan, TPi3HUX aPPUKAHCHKUX TBAPHH, BEITUKY
piuxy Hirep, mo netse Bing I'Binei mo Hirepii, mooyT
MaJiHIiB — eK30THYHUHN IJIs €BPOIMEHIIiB, CKIaJHUN
1 Bakkuit i xuteniB Maii. Came 11i CTOpiHKH, a He
Mi(ivHI 3allUCH Y YOPHOMY MOJICCKIHOBOMY OJIOK-
HOTi UepBOHOTO ByXa 1 € CIIPaBXHBOIO TIOEMOIO PO
Adpuxy, sk mamie b. Jlixke, «0qHOYACHO MO THIHOIO
Ta MOETHYHOI, KA € HalWKpalluM aHTUAOTOM Bil
rope3BicHUX craia-moy» [18].

Bropsiun imesm «Omwiuiy Jle Knesio (1991 p.),
leBisip 3asiBsic PO BaXKIIMBICTh Ta KOPUCTH B3AEMO-
nii pizauX 1uBimizamii: «llogobaeTscs me oMy 4uu
Hi, ane YepBOHE ByXO HAJICKHUTH /IO MEAAHTUIHOI Ta
MaHiaKaIpHOT UBUTi3alii IBeHIapChKOro HOXa. Bin
Ha ToMy Ooti, e opraHi3alis, NOPsIOK, BIOPSAKY-
BaHHsI, MMyHKTYaJbHICTh, €EKTUBHICTD, MPOIYKTHB-
HICTb.... Ane yumie adpukaHenb 3MOXE BHHANTH
JBAHAIITE HOBUX CIOCOOIB BHKOPHUCTAHHS ITBEH-
[IapChKOTO HOXKA, JIUIIE ad)pHUKaHEIb 3MOXKE 3pOOUTH
3 HBOTO TIpomenep 4u BiTpsik. KpuxitHa OocoHoTra
JUTHHA KOPOTKOIO MAJIMYKOIO CIPSIMOBYE Tpi3HE
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crano B37oBXk piuku. Ha Jlukomy 3axomi asist 1iboro
3HAA00UIOCs O ABAALSATE TPH KOBOOI» 'S,

OHO3HAYHICTh, &, OTKE, OOMEKEHICTh BCiX paco-
BUX CTEPEOTHUITIB BHHECEHA B HA3By POMaHY CBIJIOMO:
aypKe YMM BIZIPI3HSETHCS ipOHIUHE MPI3BUCHKO uep-
60He 8yxo, MO adpuKaHIi Aamu bimuM, Big Takoro
K 3HEBXJIMBOTO BU3HAYCHHS YEPBOHOUWIKIPUL, 5K
bini panu ingianusm? Komip mkipu He BU3Ha4Yae CyTi
JIIONUHU, a OyIb-Ki CTEPEOTUIIN HECIPABEINBI.
CaMe 110 i€10 TAKPECITIOE Ha3Ba IIEBiSIPIBCHKOTO
TBOpY. | Bce x-Taku poman E. IlleBispa He Tak mpo
HEPO3MUBHY MEXY MiX [HBUTI3ALIsAMH, K TIPO Te,
110, MOXKJIMBO, 1 He Tpeba po3MUBATH 1L KOPAOHH, i,
3aJIMIIAI0YHCh CO000, HE PAISUUCH Y UY>KUH OIS,
MpParHy4Yd CTaTH «CBOIM» cepell « IHIMX» (K I
HaMaraeTrbcsi poouTH YepBOHE BYXO0), MPOCTO TPH-
WMaTh «IHIIOTO», HE TAKOTO, SIK TH, YYTH «IHIIUX)»
1 JjoroMarati ofuH omgHOMY. | B IbOMY T'yMaHiCTHY-
HU nadoc pomany, SKHi 3By4UTh B YHICOH 13 «OHi-
yeto» Jle Knesio.

[lapagokcanpHa CEHTEHISI aBTOpa, fKa Maibke
3aBepirye po3noBias mpo Adpuky: “Est-ce que les
Blancs seraient des Negres morts?" («A 1o, SKIIO
bini ne meptsi YopHi?»), auiie, Ha NepIINi OIS,
napajsokcanbHa. BoHa mpo Te, mo MU — JIOACTBO,
AK€ HE Ma€ 3pa3KOBHX YU HEMOTPiOHHX, 1m0 amOi-
il Oymb-gKO1 IUBLUII3AI] HA BUHATKOBE BOJIOMIHHSI
MPaBOM AWKTYBaTH IHIIUM CBOi MpaBWja Ta 3aKOHU
Oe3miacTaBHi, 00 I IIaHETH BayKJIMBI Ta HEOOX1IH1
BCi pacu Ta Bci IuBimizarmii. CHMOTOMAarn4yHo, IO
y QiHami pomaHy 3’SIBISIOTBCS MIpKyBaHHS aBTOpa
PO TPaIUIiOHANI3M aQpPUKAHCHKOI KYJIBTYPH, IO
MIIKPITDIIOIOTE ITI0 TOJIOBHY ilIef0 poMaHy: «AHi-
Mi3M — MapHOBIPCTBO YH Hi — 0€3CYMHIBHO ITOXOANUTH
BiJl BEJIMKOI MMONITUIHOT MyApoCTi. Yn cripaBi 3ryOHO
CTYKaTH HOTaMHU I10 KParo Koomsi3si? Y BCIKOMY pasi,
BOJy He TypOyBasn Opyani Horu. Yu OyB raii Hace-
nennii gyxamu? HeBimomo, 3aTe HIKOMY HE CHanajio
Ha TyMKY 3HUIIYBATH PiAKICHI MOPOAH AepeB. SKImo
BY TIPOHM3AIIN CIIICOM BariTHY CaMKy, Yd TPUPEKIIN
B CBOKO JIPY)KMHY Ha CMEpTh IIiJ| Yac IOJIOTiB?..
VY Oynp-sikomy BUMaAKy (ayHa 30epernacs. 3 XpucTu-
SIHI3AIII€10 Ta ICIaMi3alli€ro BCl JyMaroTh, 1110 3 borom
MMOKIHYEHO, SIKIIIO BOHM IIOJACHHO MOJIATHCS 1 JOTPH-
MYIOTHCS 3a00pOH, a THM 94acOM CITOKIHHO TpadyroTh,
3a0pYIHIOIOTH 1 3HUIIYIOTH PUPOIY. AHTHIIONHN 3HU-

18 “Qu’il le veuille ou non, Oreille rouge appartient a la civili-
zation minutieuse et maniaque du couteau suisse. Il est du coté
de I’organisation, de I’ordre, du rangement, de la ponctualité, de
Pefficacité, du rendement... Mais c’est I’ Africain qui inventera
les douze prochains usages du couteau suisse, ¢’est I’ Africain qui
en fera une hélice ou un moulin. Un enfant minuscule aux pieds
nus dirige avec un baton court un troupeau formidable sur la piste
qui longe le fleuve. Au Far West, il y faudrait vingt-trois cow-
boys” [16].
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KIH. Y caBaHi )KHUBYTb JIMIIE Ti€HH, YU (POPCOBaHUI
CMiX 3BYYHTb KaXJIUBO» '’

BucnoBku. OTke, Y € TONIOBHUM 3aBJIaHHSM aBTOpa
«YUepBOHOTO ByXa» Tpa 31 CTEPEOTUTIAMH 3 METOIO iX
PO3BIHYAHHS Ta 3HUIIECHHS POMaHY, 1110 3KHB ceOe sIK
JKaHp, mo sk crparerito [lleBispa 3a3Ha4ae OLIBIIICTD
kputukis? Yu cnpasni Lllesisipa TypOye nuine pyiHy-
BaHHS POMaHHHMX KOHBEHLII Ta OTOJIEHHS YMOBHOCTI
Ta 0aHABHOCTI JIITEpaTypHHUX KIille, sSKe MHUChMEH-
HUK ofsrae y GpopMy IHTEpakTHBHOI I'pH 3 YuTadem?
AHaiiz poMaHy IOKa3aB, IO 3ITKHEHHS KaHOHIYHHX
KJTiIIIe Pi3HUX YKaHPiB (POMaHY, TPABENOTY, TOOPOIK-
HIX 3alTUCOK, autofiction), aKIICHTOBaHA MiHIMaTi3aIlis
KOJIODUCTHYHOI MapaaurMu «UYepBOHOTO Byxa» He
BUYEPIYIOTh JICKJIApOBaHOI SK aHTHPOMaHHA Hapa-
TuBHOI crparerii IlleBispa, a ckopilie BiIKpHUBAIOTh
HOBI MOXITMBOCTI pOMaHHOI (popMmHu, 110, 30epirardn
KJIACHYHI TpaauIii (OpMyBaHHS CBITODNIAIY YUTa4a
XyIOKHIMH  3aC00aMH, JEMOHCTPYIOE HEBHYEpII-
HUIM TOTEHIliaJl HAPOJKCHHS HApaTUBHHUX HOBAIlil
Ta 3pOCTAI0Yy pOJb POMaHy B CyYacHiil JiTeparypi.
O06’exToM ipoHIUHOI Ne3aByailii B «UepBOHOMY ByCi»
CTafOTh HACTIPAB[i HE JIMIIC YMOBHI pOMaHHI KOHBEH-
11, a CTEepEOTUIIHICTh MUCIICHHS B LILJIOMY, SIKa 3BYXKY€
Ta JnedopMye PO3yMiHHS KapTHHH HEOTHO3HAYHOTO
CHOTOHILITHBOT'O CBITY Ta CTa€ MPUYUHOIO LUBLII3a-
ifHUX KOHQIIIKTIB. 3iTKHEHHS iMarojoriyHuX, MeH-
TaJIbHUX, CBITOIVIAHUX, )KAHPOBUX CTEPEOTHUIIIB, SIKE
saiticHtoe leBisp, migcumoe rymaHicTHIHAN TIadoc
pOMaHy i CrpsMOBaHE He JIMIIEe Ha €CTCTUYHE BUXO-
BaHHS CMaKiB UnTaya, a i Ha GopMyBaHHS y HHOTO BCe-
IUIaHeTapHOI Mopalli. AJpecoBaHHl TpeCTaBHUKAM
PI3HUX MUBLTI3AIIITHIX CHCTEM, POMaH CTAa€ 3aKITNKOM
YHUKHYTH BCIX «i3MiB» Ta MPOTHPIY, HE XOBATUCS Bij
HUX Yy JITepaTypHUX 3a0aBKax 3 ONOBiTAIbHUMH (Op-
MaMu, a cripoOyBaTH YCBIJOMUTH MPABO KOKHOTO Ha
«CBOE» 1 HE MOJUIATH CBIT Ha «IEPILIHID), «IPYTHIA»
YH «TPETiiD», «IEPBOHUI», «UOPHUI» UM «OLTHID».
Taki cepiio3Hi MpoOIeMH TIOCTaBHB Y MaJICHBKOMY
3a 00’eMoM pomani miniMamict IlleBisp, crpsaMoBy-
I0YM YUTaya Ha BJACHI caMOCTIMHI aKTHBHI pPO3IyMH
Ta iHTeNeKTyalsHy poboty. Un nouye Llleispa fioro
azpecart, IOKaXke Jac.

19 “L’animisme — superstition ou pas — émanait incontestable-
ment d’une grande sagesse politique. Etait-il réellement funeste
de fouler la margelle du puits ? En tout cas, I’eau n’était pas trou-
blée par des pieds sales. Le bosquet était-il habité par les esprits?
En tout cas, nul ne se serait risqué a trongonner ses essences
rares et précieuses. Si tu percais de ta lance une femelle gravide,
condamnais-tu ton épouse a mourir en couches ?... En tout cas,
la faune était préservée. Avec la christianisation et 1’islamisation,
chacun se croit quitte envers Dieu s’il fait ses priéres quotidi-
ennes et respecte les interdits, mais la nature est razziée, pillée,
polluée. Les antilopes ont disparu. Il n’y a plus que des hyénes
dans la savane, dont le rire forcé fait peine a entendre” [16].
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Kalashnikova O. L. RED, BLACK AND WHITE: A CLASH OF STEREOTYPES
IN THE IRONIC PICTURES BY E. CHEVIARD

The article analyzes the artistic paradigm of E. Chevillard s novel “Oreille rouge” (“The Red Ear”, 2005).
The ambivalent attitude to the writer by the French literary critic, which recognizes the intellectual weight
of the works of minimalism classic, but can 't ignore his commercial failure, is explained by the special genre
thinking of Chevillard, his ironic and mocking attitude towards any canon and stereotype, which complicates
the perception of Chevillard s texts by the reader, whose clichéd “horizon of expectations” doesn t correspond
to the writer’s novels designed for interaction and reflection. This same feature of Chevillard s poetics
“despairs” literary criticism, complicating the research task of bringing to a system the principles of building
the writer's artistic world. The dual logic of “opposition and affirmation” of literary traditions as the basis
of the artistic paradigm of the writer “who cannot be classified” is revealed. Aimed at destroying the novel
from within, the “hatred” of the genre that most critics point to as Chevillard s strategy turns out to be
imaginary. The programmatic collision of canonical clichés of different genres (novel, travelogue, travel notes,
autofiction), the accentuated minimization of the coloristic paradigm of “Oreille rouge” do not exhaust anti-
novel narrative strategy, declared by Chevillard but rather open up new possibilities of the novel form, which,
preserving the classical traditions of shaping the reader s worldview through artistic means, demonstrates
the inexhaustible potential for the birth of narrative innovations and the growing role of the novel in modern
literature. In fact, the object of ironic disavowal in “Oreille rouge” is not only conventional novel clichés, but
stereotypic thinking in general, which narrows and distorts the understanding of the picture of today s ambiguous
world and becomes the cause of civilizational conflicts. The clash of imagological, mental, worldview, genre
stereotypes, which Chevillard carries out by involving the reader in an interactive literary game, strengthens
the humanistic pathos of the novel and is aimed not only at the aesthetic education of the reader s tastes, but
also at the formation of universal morality in him. Addressed to the representatives of various civilizational
systems, the novel becomes a call to avoid all “isms” and contradictions, not to hide from them in literary
games with narrative forms, but to try to realize the right of everyone to “his own” and not to divide the world
into “first”, “second” or “third”, “red”, “black” or “white”.

Key words: minimalism, E. Chevillard, genre stereotypes, travelogue, autofiction, novel conventions,
parody, narrative strategy, appellative structures, “horizon of expectation”.
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